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Cuando pienses en tu casa, piensa en Neinor Homes
When you think of home, think of Neinor Homes
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Bienvenido a
Neinor Homes’

Somos Neinor Homes, la promotora que pone
en los cimientos de sus casas las necesidades
de las personas que vivirdn en ellas.

Por eso, disenamos y proyectamos teniendo
en cuenfa una serie de criterios de luminosi-
dad, orientacién, practicidad y sostenibilidad
para poder presentarte viviendas de calidad
y respetuosas con el medio ambiente, donde
puedas construir tu hogar.

A continuacién, encontrards casas bien distri-
buidas, amplias, con materiales de calidad y
acabados muy cuidados.

También estamos comprometidos con la edi-
ficacion sostenible, gracias a la cual protege-
mos el medio ambiente y garantizamos el aho-
rro energético.

Ademds, creemos en la innovacién por en-
cima de todo, lo que nos permite conseguir
mejoras en los aislamientos térmicos y acusti-
cos de nuestras viviendas, entre muchos otros
avances que seguimos desarrollando dia fras
dia.

A través de Neinor Experience estamos con-
figo durante todo el proceso de eleccidon vy
compra de tu vivienda, informéndote puntual-
mente de todos los detalles y garantiziindote
la mdxima transparencia.

Sabemos que la confianza de nuestros clientes
nace de la franquilidad de saber que su futuro
hogar es un proyecto basado en criterios de
calidad, seguridad y diseno.

Ya lo ves. Existe ofra manera de hacer las co-
sas.Y también las casas.
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Welcome fo
Neinor Homes’

We are Neinor Homes, the development firm
that puts people’s needs info the foundations
the lay for their homes.

That's why we design and draft with a set of cri-
feria in mind, including light levels, orientation,
practicality and sustainability fo present you
with high-quality eco-friendly living spaces that
you can make your home.

Below you'll find amply sized homes, with a
good layout and top-quality materials and we-
IFthought-out finishes.

We're also committed fo sustainable consfruc-
tion, thanks to which we are able fo profect the
environment and ensure energy savings.

What's more, we believe in innovation above all
else, which allows us to achieve improvements
in heat and sound insulation in our homes, as
well as many other advances that we're deve-
loping day in day out.

Through Neinor Experience we will be with
throughout the entire process of selecting and
purchasing your home, promptly providing you
with information about all the defails and ensu-
re complete fransparency.

We know that the frust our customers place in
us comes from the peace of mind of knowing
that their future home is a project based on cri-
feria of quality, safety and design.

There you have it. There's another way fo do
this, and another way tfo build homes.




EL ENTORNO
SURROUNDINGS

Localizacion

Estepona es, desde los Gltimos afos, el municipio de refe-
rencia en foda la Costa del Sol. Denominada “El Jardin de
la Costa del Sol”, atrae a miles de personas dispuestas a
disfrutar de todo lo que esta localidad ofrece.Tanto es asi,
gue un gran porcentaje de ellas acaba convirtiendo este
rincén del sur de Espafa en el sitio perfecto para adquirir
su segunda residencia.

Y no es de extranar, ya que Estepona ha sido capaz de
modernizarse con los mejores proyectos inmobiliarios de
la costa, pero manteniendo el sabor y la estética de la
arquitectura tradicional andaluza.

Su amplia oferta de restaurantes, de clubs de playa y de
campos de golf, la han convertido por méritos propios en
la ubicacién de moda entre los principales compradores
de vivienda en el litoral malagueno.

For several years now Estepona has been a refereence
point for the whole of the Costa del Sol. Day after day "The
Garden of the Costa del Sol” attracts thousands of people
keen fo enjoy all that Estepona has fo offer. So much, in fact,
that a large percentage of them decide that this corner of
southern Spain is the perfect place fo purchase their se-
cond home.

And it is hardly surprising as Estepona has managed tfo
modernise the municipality with the best real estate deve-
lopments on the Coast while at the same time maintaining
the area’s fraditional Andalusian flavour and appearance.

If, on fop of this, we add the wide range of restaurants,
beach clubs and golf courses, we have the perfect com-
bination.
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Mesas Homes Il se ubica en la nueva zona de expan-
sibn de Estepona, la cual se encuentra perfectamente
comunicada y con toda una red de equipamientos de
nueva construccidon a su disposicion. Su inmejorable
emplazamiento permite que muchas de sus unidades
disfruten de hermosas vistas y luz solar durante gran
parte del dia.

El conjunto residencial ha buscado ubicarse en una
zona privilegiada que le permitird acceder a las princi-
pales vias de comunicacion en pocos minutos. Focos
de referencia turistica, como Marbella y Puerto Banus,
campos de golf, centros comerciales, entre otros, se en-
cuentran en un radio de menos de 20 minutos. Todo
ello le permitird poder disfrutar de fodo lo que necesita
para aprovechar al méximo el estilo de vida de la Cos-
ta del Sol.

GOLF:

GOLF:

» Estepona Golf Valle
* Romano Golf Dona
* Julia Golf Club

* Casares Golf

* Finca Cortesin Hotel Golf & SPA

AEROPUERTO:
AIRPORTS:

* North Front in Gibraltar

* Mdlaga International Airport

» Jerez Airport

CENTROS SANITARIOS:

HEALTH CARE FACILITIES:

* Hospiten Estepona

+ New Estepona Hospital

* Hospital Costa del Sol in Marbella

+ Hospital Quirén in Marbella

AUTOBUSES:

BUSES LINES:

« L-77 Hospital Costa del Sol - Estepona
- Casares

* L-604 Mdlaga - Airport - Marbella -
Estepona - Algeciras

Servicios y Comunicaciones
Amenities and Transport Links

Mesas Homes Il is located in Estepona’s new area of
expansion, which has excellent communications and
boasts a complefe network of brand-new facilities. Its
unbeatable location affords many of the units beautiful
views and sunlight for most of the day.

When designing this residential complex we sought a
privileged location that was within a few minutes of the
main road connections. Tourism reference points, such
as Marbella and Puerto Banus, golf courses, and sho-
pping centres, amongst others, are within a radius of
less than 20 minutes. All this makes it possible to enjoy
everything you need to make the most of the Costa del
Sol lifestyle.

CENTROS COMERCIALES: OCIO:

SHOPPING CENTRES: LEISURE:

* La Canada Shopping Centre * Estepona Marina

* El Corte Inglés Shopping * Puerto Banus
Centre Bahia Plaza * Selwo Aventura

PUERTOS: CARRETERA:

MARINAS: HIGHWAYS:

* Estepona Marina * AP-7

* La Duguesa Marina A7

» Sotogrande Marina
* Puerfo BanUs




CONJUNTO RESIDENCIAL
RESIDENTIAL COMPLEX

El conjunto residencial dispone de un total de 84 viviendas de 1, 2, 3 y 4 dormitorios distri-
buidas en 3 diferentes espacios residenciales dentro de una zona consolidada a escasos
minutos de la playa, del centro de la ciudad y del puerto deportivo de Estepona. En Mesas
Homes Il enconfrards el hogar perfecto en el lugar perfecto.

Las distintas orientaciones de las viviendas permitirdn que puedas escoger entre aquellas
gue mejor se adapten a tus gustos y necesidades.Todas las unidades estan disehadas para
aprovechar al méximo la luz natural desde sus amplias terrazas y salones. Ademds, cada
espacio residencial disfruta de unas agradables zonas comunes con jardines y piscina co-
munitaria donde poder disfrutar con la familia. En el caso de la parcela grande, ademds, se
incluird un completo gimnasio para uso y disfrute de los mds deportistas de la casa.

This residential complex is composed of a fofal of 84 1-,2-,3- and 4- bedroom apartments
distribufed in three different residential spaces within a consolidated area only a few minu-
fes from the beach, fown centre, and Estepona’s Marina. In Mesas Homes Il you will find the
perfect home in the perfect place.

The various apartment orientations mean that you can choose the one which best fits your
fastes and needs. All units are designed fo make the most of the natural light from their spa-
cious ferraces and living rooms. Furthermore, each residential property enjoys the use of
shared gardened areas and a community swimming pool for the enjoyment of the whole
family. The large plot will include a complete gymnasium for the use and enjoyment of the
most active members of the family.




DESCRIPCION DE VIVIENDA
PROPERTY DESCRIPTION

Mesas Homes Il sigue la linea de su primera fase, ya fotalmente entregada a sus propietarios:
viviendas con acabados de un alto nivel, una distribucién préctica y moderna que ofrece el
maximo aprovechamiento de sus espacios y una decidida apuesta por el estilo y la estética.

Estancias amplias y perfectamente iluminadas con salones y comedores conectados con es-
paciosas terrazas. Cocinas abiertas y didfanas completamente equipadas con electrodomés-
ficos de bajo consumo, todo ello atendiendo a los criterios de sostenibilidad, practicidad vy
confort de Neinor Homes.

Mesas Homes Il follows in the footsteps of its first phase, which has already been fully handed
over to its owners: Apartments with high level finishes, a modern and practical distribution which
makes the best use of its space and a clear commitment to style and aesthetics.

Spacious and beautifully bright rooms with living and dining rooms connected by large ferraces.
Open-plan kitchens fully equipped with low-energy-consumption appliances, in line with Neinor
Homes’ criteria of sustainability and comfort.
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PERSONALIZACION
PERSONALISATION

Para acabar de hacer tuya tu nueva casa, puedes personalizar
distintos aspectos, entre los que destacan los siguientes:

+ 3 opciones a elegir de mobiliario de cocina.

+ 2 opciones a elegir de pavimento de vivienda y cocina.

+ 3 opciones a elegir de pintura.

+ 2 opciones a elegir de revestimiento de bafos.

+ Cambio de banera por plato de ducha (no al contrario).

Las opciones de personalizacién seleccionadas entre las ofrecidas
por la promotora deberdn comunicarse a ésta con antferioridad
a la fecha limite que se establezca por la Direccién Facultativa
en funcién del grado de avance de la obra; transcurrida dicha
fecha sin haberse comunicado las opciones seleccionadas, la
vivienda se entregard conforme al modelo estédndar.

If you would like fo failor-make your home, we offer various options,
including:

+ 3 options of kitchen furniture pack.

+ 2 choices of apartment and kitchen flooring.

- 3 choices of paint for walls.

-+ 2 options of wall cladding in bathroom.

+ Change of bathtub for shower tray (not the other way around).

Personalization of electrical appliances and kitchen fittings directly with
the supplier (additional cost option). The choices of personalization
offered by the developer must be communicated prior fo deadline
dafte established by the Construction Management in accordance
with the level of progress of the consfruction work. If ho choices
are communicated before that date, the dwelling will be delivered
according fo standard model.
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El cliente,
nuestra razon de ser.

Qur clients
are our raison d’étre.
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il

El cliente, nuestra razén de ser.

El cliente es nuestra principal razén de ser. Con este objetivo
nace “Neinor Experience”, una comunidad exclusiva para los
clientes de la compania.

Neinor Experience acompana y asesora a sus clienfes, desde
el momento de la reserva de la vivienda, hasta la entrega de
llaves y su posterior seguimiento, escuchando, atendiendo y
entendiendo sus inquietudes para ofrecer un servicio persona-
lizado.

Somos sus companeros de vigje y les mantenemos permanen-
tfemente informados.

Mas alla de atender al cliente, en Neinor Experience nos po-
nemos en su piel.

PERSONALIZACION
DE ACABADOS

ACOMPANAMIENTO
DESDE EL INICIO

SUPPORT OFFERED
TROUGHOUT
THE PURCHASE PROCESS

CUSTOMISED FINISHES

Qur clients, are our raison d’éftre.

Offering our clients the very best service is what we live for.To this
end, we have created Neinor Experience, an exclusive commu-
nity aimed fo benefit the company’s clients.

Neinor Experience accompanies and aavises its clients—from
the reservation process, all the way through to completion and
han- dover of their property and subsequent follow-up-listening
to and understanding their concerns, and catering to their
needs fo offer them a personalised service. We walk them throu-
gh the entire process and keep them updated at all times.

At Neinor Experience don‘t just look after our clients, we put
ourselves in their shoes.

CONSULTAS SOBRE
LA PROMOCION

ACCESO A SERVICIOS
PRACTICOS

QUERIES ON ACCESS TO UNIQUE
THE DEVELOPMENT SERVICES
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3 DORMITORIOS
PORTAL Al
PLANTA BAJA
PUERTA A

3 BEDROOMS
BLOCK A1
LOW LEVEL
DOOR 15

2 DORMITORIOS

PORTAL A1l
PLANTA BAJA
PUERTA B

[N

3 DORMITORIOS
PORTAL A1
PLANTA SEGUNDA
PUERTA A

4 BEDROOMS
BLOCK A1
SECOND FLOOR
DOORA
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4 BEDROOMS
BLOCK A1
LOW LEVEL
DOOR B

Proyecto en fase de precomercializacion para identificacion de potenciales compradores. Licencia de obras en fase de
framitacion. Los planos de cada una de las viviendas y anejos estén a disposicion de los compradores en las oficinas
de venta. El presente documento, incluyendo las infografias, ha sido elaborado a partir del Proyecto Bésico, por lo que
puede sufrir modificaciones por exigencias técnicas, juridicas o comerciales que asf lo aconsejen, o sean ordenadas por
los organismos publicos competentes, ajust@indose en todo caso al Proyecto de Ejecucion Final y a los requerimientos
de las autoridades municipales. A los efectos oportunos, el Promotor hace constar expresamente que su actuacion, asi
como la contratacién de la presente promocion, se ajustard en todo momento a los requisitos establecidos en la Ley
38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacidn de la Edificacion. Asimismo, se hace constar que las cantidades anticipadas
para la construccion de la promocién, mds los intereses legales correspondientes, estardn avaladas por una entidad
financiera pendiente de designacién a partir de la fecha en la que se obtenga la correspondiente licencia de obra y se
comiencen a percibir las cantidades a cuenta del precio, las cuales (incluido el importe de la reserva) se depositardn
en una cuenta especial de conformidad con lo dispuesto en la citada ley. Copia del citado aval seré entregada a
los compradores cuando se produzca la firma del contrato privado de compraventa. El modelo delcitado contrato se
encuentra a disposicién de los compradores para consultar las condiciones generales. Los Estatutos por los que se regird
la Comunidad de Propietarios ser@n aprobados a la finalizacién de las obras. La determinacién de la participaciéon en
los elementos comunes del edificio se realizard tommando en consideracién los criterios sefialados en el Art. 5 de la Ley
49/1960 de 21 de julio sobre Propiedad Horizontal.

La marca y modelo concreto de cada producto se hacen constar a efectos orientativos, por lo que los productos
mencionados podrdn ser sustituidos por otros de calidad equivalente de concurrir las razones mencionadas anteriormente.
Las imégenes e infografias mostradas han sido elaboradas conforme a la informacién contenida en el Proyecto Bésico,
pudiendo no aparecer instalaciones tales como radiadores, rejillas, enchufes, bajantes, etc.

Por ello, las imégenes e infografias de este folleto son de cardicter meramente orientativo y no vinculante a nivel contractual.

Las im&genes de este folleto son orientativas y
no vinculantes a nivel contractual.

The project is currently in the pre-marketing phase to identify prospective buyers.The construction permit is being processed.
The architectural drawings for each of the units and annexes are available fo buyers in the sales offices. This document,
including the infographics, has been prepared from the initial construction drawings (Basic Project) and may be modified
if technical, legal or commercial constraints so require, or as ordered by any competent public body. In any case, it shall
be adjusted fo the final constfruction drawings (Final Project) and any conditions required by municipal authorities. For all
infents and purposes, the Developer expressly states that its actions, as well as the contracting of this development, shall be
executed according to the provisions set forth in Law 38/1999, of 5 November, on the Regulation of Building Construction.
Likewise, any amount paid for the construction of the development, plus the corresponding intferests, shall be guaranteed
by a financial institution to be named from the date on which the corresponding construction permit is granted and the
amounts fo be paid towards the purchase price begin fo accrue. The amounts payed, including the down payment, shall
be held in a special account according fo the provisions set forth in the aforementioned law. Buyers shall be provided with
a copy of said bank guarantee at the signing of the private purchase agreement. A copy of this purchase agreement is
available to buyers, so they may review its general terms and conditions. The Homeowners’ Association Bylaws shall be
approved upon completion of the works. Each buyer's quota in the common areas shall be determined by the criteria
established in Art. 5 of Law 49/1960, of 21 July, on Horizontal Property.

The specific brand and model of each product are merely illustrative and the products mentioned may be substituted
for others of equal quality in any of the aforementioned circumstfances. The images and infographics shown have been

prepared from the Basic Project and may not include facilities like radiators, grilles, sockets, downpipes, efc.

Therefore, the images and photfographs in the brochure are merely illustrative and are not legally binding for Neinor Homes.

The images in this brochure are provided for guidance only
and are not contractually binding in nature.
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